


Lea el manual de usuario cuidadosamente antes de operar.
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Gracias por escoger nuestro generador inverter KRAFTER.

Este manual abarca el funcionamiento y mantenimiento correctos. Antes de trabajar, por
favor léalo cuidadosamente, entonces obtendrá buenos resultados.

Todos los datos técnicos y bosquejos de este manual son coherentes con los últimos
productos al momento de publicarse. Como resultado de revisiones y otros cambios,
los contenidos del manual pueden diferir levemente de la ocurrencia vigente. Krafter se
reserva el derecho de hacer cambios en cualquier momento, sin notificación y sin incurrir
en obligaciones, por favor entiéndase.

Los derechos reservados de este manual de instrucciones pertenecen a Krafter. No se
permite su reproducción sin el consentimiento escrito de Krafter. Todos los derechos
reservados.
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ADVERTENCIA DE SEGURIDAD

La seguridad personal y de propiedad tanto para usted como para otros es algo muy
importante. Por favor lea con cuidado las advertencias de seguridad extremadamente
importantes que hemos puesto por escrito en el manual y las etiquetas del equipo.

Las advertencias de seguridad le alertan sobre potenciales riesgos que pueden causarle
daño e igualmente a otros.

Se encuentran cualquiera de estos tres símbolos anunciando advertencias de seguridad:
“Peligro”, “Advertencia”, “Nota”. Los detalles como siguen:

PELIGRO

Si no sigue las instrucciones, su vida estará en peligro o sufrirá lesiones graves.

ADVERTENCIA

Si no sigue las instrucciones, su vida estará en peligro o sufrirá lesiones graves.

Si no sigue las instrucciones, sufrirá lesiones menores.
Si no sigue las instrucciones, su equipo y otros objetos pudieran sufrir daños.

ADVERTENCIA DE SEGURIDAD
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INFORMACIÓN DE SEGURIDAD
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IDENTIFICACIÓN DE COMPONENTES
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IDENTIFICACIÓN DE COMPONENTES
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IDENTIFICACIÓN DE COMPONENTES
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VERIFICACIÓN PREVIA A LA OPERACIÓN

3. VERIFICACIÓN PREVIA A LA OPERACIÓN
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VERIFICACIÓN PREVIA A LA OPERACIÓN
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VERIFICACIÓN PREVIA A LA OPERACIÓN

Tapa del tanque

Aceite
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ARRANQUE DEL MOTOR

Cubierta de mantenimiento del filtro de
aire y aceite

Tornillo

Tornillo

Elemento de filtro de aire
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ARRANQUE DEL MOTOR

Interruptor de tapa del tanque

Tapa del tanque de combustible
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ARRANQUE DEL MOTOR
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USO DEL GENERADOR
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USO DEL GENERADOR
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USO DEL GENERADOR
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USO DEL GENERADOR



19
ES

PARADA DEL MOTOR
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MANTENIMIENTO
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MANTENIMIENTO
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MANTENIMIENTO
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MANTENIMIENTO

A)
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MANTENIMIENTO

B)

C)

D)
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MANTENIMIENTO

F)

E)



26
ES

MANTENIMIENTO
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MANTENIMIENTO
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TRANSPORTE / ALMACENAMIENTO

8. TRANSPORTE / ALMACENAMIENTO
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TRANSPORTE / ALMACENAMIENTO

A.

B)

A)
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TRANSPORTE / ALMACENAMIENTO

C.

D.

E)

D)

C)
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SOLUCIÓN DE PROBLEMAS

Ver ay combustible en los
tanques de combustible.

Agregue combustible
en los tanques.

Ver ay aceite de motor
en el cárter.

Agregue aceite
de motor.

Ver
buenas condiciones. Cambie las bujías. Pida ayuda al

servicio técnico

Ver ay combustible en los
carburadores.

Revise y limpie la copa de
precipitación del carburador.

Pida ayuda a nuestro
servicio técnico.

Cuando el motor de gasolina no puede arrancar:

NO

SI

SI

SI

SI

NO

NO NO

NO

Ver rotector del
interruptor del circuito está funcio-

nando.

Abra el protector del
interruptor del circuito.

Ver vo eléctrico
está dañado.

Pida ayuda a nuestro
servicio técnico.

Cambie el dispositivo
eléctrico.

Cuando no muestra voltaje:

NO

SI

SI

NO

9. SOLUCIÓN DE PROBLEMAS
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ESPECIFICACIONES TÉCNICAS

ítem KR2250I

Motor de Gasolina

Tipo de motor H80i

Desplazamiento(cc) 79.7cc

Sistema de ignición C.D.I

Tipo de encendido Partida Eléctrica

Capacidad del tanque (L) 4 L

Generador

Aceite de motor(L) 0.35 L

Frecuencia nominal (Hz) 50Hz

Fase Unica

Voltaje nominal (V) 220V

Potencia de salida nominal(kW) 1.8 kW

Potencia de salida máxima(kW) 2 kW

Corriente directa 12V/8.3A

Largo(mm) 480

Ancho(mm) 285

Altura(mm) 460

10. ESPECIFICACIONES TÉCNICAS
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ESPECIFICACIONES TÉCNICAS
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DIAGRAMAS ELÉCTRICOS

10. DIAGRAMAS ELÉCTRICOS

11.1 Arranque manual



PROTECCIÓN DEL MEDIO AMBIENTE
Para proteger nuestro medio ambiente, recicle sus productos y componentes
cuando estén al final de su vida útil.

© 2024 Todos los derechos reservados.


